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UNDERWATER LIGHT RGB 13L RF 3x3A BAT MAGNETIC

General information

RGB (16 colors)

Underwater

Ø70 × 35mm

China

Color

Application

Origin

Visible dimensions (Ø×L)

PlasticMaterial

68
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ΚΩΔΙΚΟΣ / CODE

00010701-116

UNDERWATER LIGHT RGB 13L RF 3x3A BAT MAGNETIC (00010701-116)  /  Datasheet
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IP68

Flash, fade, smooth

Magnets, suction cups, 3 timer options

3×AAA (Not included)

1×CR2025 Button cell (included)

30-70 Hours (depends on the batteries and display mode)

3-6 Months

50m (in air), 2m (in water)

IP

Dynamic mode

Increase

Light battery

Remote battery

Light battery life

Remote battery life

Max remote range

Ø70

Ø70

35
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H εγκατάσταση του προϊόντος πρέπει να γίνεται από αδειούχο ηλεκτρολόγο εγκαταστάτη. /  The product must be installed by a licensed electrical installer.
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1. Unscrew the top cover.

2. Insert 3 AAA 1.5V Batteries. Ensure the light is completely dry before 
replacing the batteries.

3. Secure the top cover. Twist it tightly until it cannot be twisted further. 
Confirm that the sealing ring is undamaged and correctly fitted in the 
groove for full waterproofing.

4. Place the light on a metallic surface using the magnets or on a 
smooth surface using the suction cups.

Notes:

•	 Do not use in hot water.

•	 Keep the remote dry as it is not waterproof.

•	 The suction cups are usable both in air and underwater on flat and 
smooth surfaces. They may not adhere well to rough surfaces.

•	 Ensure the surface is clean before attaching the suction cups. Avoid any 
debris between the surface and suction cups.

•	 To remove, pull the suction cups vertically. Avoid pulling horizontally, as it 
may disengage them from the hole due to the intentional design feature.

1. Ξεβιδώστε το πάνω καπάκι.

2. Εισάγετε 3 μπαταρίες AAA 1,5V. Βεβαιωθείτε ότι το φως είναι εντελώς 
στεγνό πριν αντικαταστήσετε τις μπαταρίες.

3. Κλείστε καλά το πάνω καπάκι. Στρίψτε το μέχρι να μην μπορεί να 
στραφεί περισσότερο. Βεβαιωθείτε ότι ο στεγανοποιητικός δακτύλιος 
είναι ανέπαφος και τοποθετημένος σωστά στην χαραγή για πλήρη 
αδιαβροχοποίηση.

4. Τοποθετήστε το φως σε μεταλλική επιφάνεια χρησιμοποιώντας 
τα μαγνητικά μέρη ή σε λεία επιφάνεια χρησιμοποιώντας τις 
βεντούζες.

Σημειώσεις:

•	 Μην χρησιμοποιείτε σε ζεστό νερό.

•	 Κρατήστε το τηλεχειριστήριο στεγνό αφού δεν είναι αδιάβροχο.

•	 Οι βεντούζες είναι κατάλληλες για χρήση τόσο στον αέρα όσο και 
κάτω από το νερό σε λείες και ομαλές επιφάνειες, αλλά μπορεί να μην 
προσκολληθούν καλά σε ανωμαλες επιφάνειες.

•	 Βεβαιωθείτε ότι η επιφάνεια είναι καθαρή πριν εφαρμόσετε τις βεντούζες, 
αποφεύγοντας οποιαδήποτε οστά μεταξύ της επιφάνειας και των 
βεντουζών.

•	 Για να αφαιρέσετε, τραβήξτε τις βεντούζες κατακόρυφα για να αποφύγετε 
την αποσύνδεσή τους.

AAA / 1.5 V

Στεγανοποιητικός
δακτύλιος
Sealing ring

1. 2.

3.

4.

Απενεργοποίηση χρονοδιακόπτη
Turn off timer

3 επιλογές χρονοδιακόπτη
3 timer options

Απενεργοποίηση
OFF button

3D δυναμικές λειτουργίες
3D dynamic modes

16 χρώματα
16 colors

Ενεργοποίηση
ON button

Φωτεινότητα +
Brightness +

Φωτεινότητα -
Brightness -

2 χρώματα ανά κουμπί
2 colors per button


